
Глава 101.

  Глава 101. Создатель слухов

  Команда Слизерина любила наблюдать за трагическим поражением и стала темой для
разговоров среди студентов Хогвартса после ужина. Вопрос о незадачливом вышедшем на
замену вратаре Вики Эйвери стал темой смеха для многих. Хотя мадам Помфри уже починила
ему выбитые зубы, студенты из других колледжей всегда выражают гнев, увидев его. Это
напоминает мне поговорку. в Гриффиндорском Доме циркулировали: "Он врезался мне в
локоть и выбил себе зуб".

  Никого не волнует, насколько слова Альберта правдивы. Они просто смеялись над
маленьким Эйвери за то, что тот выбил ему зубы.

  Просто издевательство ради раздражения.

  По крайней мере, так думал Альберт, иначе даже он не смог бы понять, насколько
смешным было это предложение.

  Эта волна действительно стабилизировала его значение ненависти настолько, что на
панели появились миссии.

  Альберта это не особо волновало, потому что после игры между командой Гриффиндора и
командой Слизерина запах пороха между двумя сторонами стал еще сильнее.

  Атмосфера между двумя домами очень напряженная и даже дошла до того, что вспыхнула.

  В коридорах часто происходят мелкие драки, от чего Филч так злится, что уголки его рта
скривились.Количество нарушений за этот период резко возросло, а его небольшой рулон
пергамента израсходовался.

  В конце концов, это обернулось очень плохим инцидентом.

  Несколько студентов Слизерина заблокировали Марка, и когда они уже собирались
действовать, несколько студентов Гриффиндора «случайно» прошли мимо и ввязались в хаос.

  Все закончилось тем, что у студента Гриффиндора на лице выросла странная чешуя, а у
слизеринца из носа вырос лук-порей.

  Профессор МакГонагалл очень разозлилась, когда узнала об этом, и и Гриффиндору, и
Слизерину сняли много баллов.

  Теперь один снова внизу, а другой предпоследний.

  Конечно, на самом деле было немало студентов Слизерина, которые доставляли Альберту
неприятности, ведь поражение от нового студента-магла было для них просто позором.

  Однако возможностей у студентов Слизерина на самом деле не так много.Однажды кто-то
попытался подставить Альберту подножку, вытянув ноги в коридоре.Однако на одного из
парней, сделавших это, наступили и он направился прямо в школьную больницу.Кроме того,
Одного ударили ногой по икре, и от боли на месте потекли слезы.

  Больше всего их злило то, что первокурсник всегда беспомощно смотрел на него и говорил
очень спокойным тоном: "С тобой все в порядке? Почему у тебя ноги торчат?"



  Короче говоря, это значит, что я невиновен и безобиден, и во всем виновата ты.

  С этим трудно спорить, ведь вы вытянули ноги, чтобы кого-то подставить, и случайно
поранились.

  Что касается сдерживания?

  Рядом с Альбертом всегда было трое друзей, и он редко оставался один, даже когда
оставался один, в основном оставался в библиотеке.

  Этот парень был очень терпелив и долгое время скрывался возле библиотеки, но из
библиотеки так и не вышел никто.

  Однако это не самое худшее.

  Не так давно студент третьего курса Слизерина подумал, что воспользовался случаем и
последовал за Альбертом в ванную для мальчиков, однако выяснилось, что он наступил на
пятна воды на земле, упал и даже потерял сознание.

  Конечно, злых парней всегда больше одного.

  Джордж шел один по пустому коридору второго этажа, недалеко отсюда находился
заброшенный женский туалет.

  Он напевал какую-то мелодию, по-видимому, не подозревая, что кто-то следовал за ним
сзади. Пятикурсник-старшекурсник Слизерина тайно доставал палочку из мантии, готовясь
использовать проклятие, чтобы преподать Джорджу урок.   

  Однако, когда он поднял палочку, он обнаружил, что идущий впереди первокурсник
повернул голову и даже улыбнулся ему.

  Не успел неудачливый парень прийти в себя и разобраться в том, что произошло, как сзади
вдруг послышался легкий звук.

  Упал в обморок!

  Это были последние слова, которые он услышал перед тем, как потерять сознание.

  После воздействия заклинания оглушения он упал на землю и потерял сознание.

  «Еще один парень, ищущий неприятностей!» Джордж шагнул вперед, пнул тело
противника пальцами ног и сказал с усмешкой: «Да, ты этого не ожидал, у меня здесь есть
помощники»

  . женский туалет. Здесь приготовьтесь преподнести всем сюрприз.

  Через несколько минут мимо двери женского туалета прошли несколько младших девчонок
из Хаффлпаффа и издалека увидели парня в поднятом и обернутом халате. его голова.

  Другой человек лежал у двери женского туалета, половина его тела находилась внутри, и
его руки делали карабкающиеся движения, как будто он хотел выбраться из женского туалета.

  Филч поспешил, услышав шум, и посмотрел на большую лужу воды в коридоре, его мышцы
непроизвольно дрожали.



  Это... падение на землю?

  Кстати, что делал мальчик, проникший в женский туалет? Что он увидел и почему в такой
панике вылез наружу?

  Способности девочек к мозговому штурму были чрезвычайно мощными.Прежде чем Филч
нашел двух проходящих мимо учеников, чтобы они подняли мокрого несчастного парня с
земли и отвезли его в школьную больницу, их умы уже всплыли.Много догадок.

  Квартет Альберта, «случайно» проходивший мимо, увидел эту сцену своими глазами и так
смеялся, что у них заболели ребра.

  Почему студентка Слизерина в панике сбежала из женского туалета?

  Девочки, которые первыми обнаружили ситуацию, очень хорошо использовали свои навыки
мозгового штурма, чтобы догадаться, почему мальчик ворвался в заброшенный женский
туалет и почему он в смущении сбежал из женского туалета.

  «В следующий раз, если кто-то осмелится причинить нам неприятности, просто...» Фред
сделал царапающее движение, «и кстати, засунь голову в унитаз.»

  «Некоторые шутки не могут зайти слишком далеко.» Ай Берт старался не смеяться
слишком преувеличенно, но все же не забывал напомнить ему: «Однако, когда мы в
следующий раз встретим их, я их вырублю и засуну в кабинку женского туалета. Я думаю,
девушки не будут такими «Лучше, чем он». «

  Это хорошая идея!» Джордж моргнул и сказал: «Я внезапно почувствовал немного больше
надежды». «

  Они должны быть настороже».

  «Определенно. Но я не думаю, что они могли бы это сделать». Думаю, что вы
действительно знаете, как использовать проклятие разочарования. Ли Джордан отметил, что
их самым большим преимуществом было то, что студенты Слизерина полностью недооценили
способности Альберта.

  Из-за проклятия иллюзии они никогда не думали, что кто-то будет прятаться за ними,
ожидая, чтобы их обмануть, и Альберт также мог использовать ошеломляющее проклятие,
которое могло легко сбить людей с ног.

  Хотя некоторые люди подозревали, что Альберт что-то замышляет, они быстро устранили
нескольких человек. В конце концов, магловский волшебник, каким бы талантливым он ни был,
не может освоить слишком много магии за короткий период времени.

  Что касается людей из окружения Альберта, то очевидно, что они не могут быть новыми
учениками, способными овладеть заклинанием кома, даже в Слизерине таких прецедентов не
так уж и много.

  Поэтому вина в конечном итоге перешла на старшеклассников Гриффиндора.

  В конце концов, у Марка и остальных есть прецеденты!

  (Конец главы)



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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